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Kapitola 1
Qi o

Zivot malé Maru v savané zaéal hlasitym Zuch.

Slonice rodi mladata vestoje, ale o tom Maru jesté
nemohla nic védét. Maru jen citila, Ze pfijit na svét
neni nic obzvl&sf pfijemného. Zistala omrdcené lezet
a poslouchala ten neuvéfitelny rémus viude kolem:
divoké troubeni... dunéni, aZ se zemé otfdsala...
a hrabdni obrovskych tlap v pisku.

Maru zatim nevidéla tak dobfe, aby dokdzala
rozeznat detaily, a navic bylo Sero. Jen tu a tam
na ni dopadl néjaky sluneéni paprsek, kdyz se okolni
ohromné kmeny strom0 zhouply do stran. Hned vzé-
péti se ale skuliny zase uzavfely a Maru zUstala ukrytd
jako na pasece uprostied cerného lesa.

Ve skuteénosti to nebyly Zddné stromy, ale nohy.
Poté co Maru dopadla na zem, shromézdilo se
kolem ni celé stddo slond. Schvélné tlapami vifili

prach kolem novorozeného mldadéte i mista jeho
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pfichodu na svét, aby zamaskovali zrddné pachy.

A potom spustili divoky tanec radosti, pfeslapovali

z tlapy na tlapu, mévali uSima a troubili tak nahlas,
jak jen dovedli. Nebyla to viak jen oslava, ale také
varovdni pro viechny 3elmy Siroko daleko: Opovazte
se ndm zkrizit cestul Mdme ted’ mezi sebou nékoho,
koho budeme brdnit do posledniho dechu!

Ale ani o tom jesté Maru nic nevédéla. MomentdIné
méla dost prdce s tim, aby zvedla hlavu. Ze ale byla
tézkd! Radéji si zase udélala pohodli. Ani troubici,
kymdcejici se les ji nemohl zabrdnit v tom, aby se jesté
trochu prospala. Stejné uZ si na néj pomalu zadinala

zvykat.



Sotva viak Maru nechala klesnout hlavu, ucitila
pod bradou néco tlustého a teplého. To bylo jeji prvni
setkdni s dospélym chobotem. Pozdéji bude vzpominat
na fo, jak neuvéfitelné silny i pfipadal - a pfitom byl
ieho dotek tak nézny.

Vstévej, malickd,” zabruéelo to kdesi vysoko nad
ni. Nad Maru énéla k nebi obrovitdnska slonice.
Méla tlusté, pGvabné zahnuté kly a cetnymi trhli-
nami a otvory v ohromnych usich ji probleskovalo
sluni¢ko.

,Maminko?” zeptala se Maru.



,J& jsem Warona, vidkyné stdda.” Obryné sfouchla
Maru tlapou do boku, pficemz jeji chobot ddl podpi-
ral malé sliné. ,Vstévejl Je moc dilezité, aby ses to
naudila.”

,Kdo zUstane leZet, ten zahyne hlady.” V Maruiné
zorném poli se objevila mnohem mensi sloni samice.
Sama byla jesté mlédé, ale uz méla vlastni kratké kly.
Drze natdhla chobot, ogichala Maru a posimrala ji
za uchem.

,Maminko?2” zkusila to Maru znovu.

,Ano, mé dit&,” zamZourala na ni mald slonice
Sibalsky, ale to uZ ji obryné odstréila stranou.

,To je jen Setso, tvoje stddovd sestra. Té si neviime;.
Mé v hlavé vétsinou jen samé nesmysly.” Warona
obtocila malé Maru chobot kolem téla jako obrovsky,
mékky hdk a zaéala oparné, ale nedstupné tahat.

Maru chtéla mit jesté chvili

klid, ale zdroven citila, Ze se
na Waronu mize spolehnout.
A tak se zkusila vzepfit a zved-
nout predek téla. A potom

i zadek. JenZe v tu chvili...

se predek slozil zpétky na zem.
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Takovd hroznd prdce! pomyslela si.

Maru by snad vzteky zatroubila, jenze to jesté
neuméla, a tak ji nezbylo neZ zahdijit dalsi pokus.

Po krdatkém vravordni a dalsi Waroniné pomoci se ji
koneéné podafilo postavit se na viechny étyfi drobné,
kulaté tlapky. Byla z toho vyZerpand a také ji krucelo
v bfise. To musi byt uréité ten hlad, o kterém mluvila
Setso. S tim je tfeba okamzité néco délat!

,Tak jd stojim,” ozndmila - pro pfipad, Ze by snad
ieji hrdinsky vykon nékomu unikl. ,A co ddale”

,Ddl se musi$ naudit chodit.” Setso vesele $fouchla
svou novou sestficku chobotem. ,Propdna, ty ale
vypadds legraénél Més na hlavé chlupy jako mald
opi¢kal”

LJesté pred Etyfmi lety jsi vypadala Gplné stejné,”
pravila Warona. Odstréila Setso stranou, ale i ona
se tvdfila, jako by chtéla vidét malou Maru chodit.
Laskyplné ji postrkovala a tahala, az se sliné na vrat-
kych noZickdch opravdu dalo do pohybu.

Zatimco se Maru v kruhu svého stédda nejisté Sinula
kupfedu, ze viech stran se k ni natahovaly choboty.
Kazdy si ji chtél oCichat, kazdy se s ni chtél seznémit.

Jen jediny chobot visel klidné k zemi, a prévé k nému
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Warona svou chrdnénku vedla. ,Tady,” zabrumlala
tise, ,je tvoje maminka.”

Maru zvedla hlavu. Jeji oéi nejasné rozezndvaly
sloni samici, kterd byla vétsi nez Setso, ale zdrovern
mnohem mensi nez Warona. Jeji kly byly je$té docela
slabé a jeji usi nemély kolem dokola ani jednu velkou
trhlinu. Hlavu méla jeji maminka podivné svésenovu,
jako by ji nic na svété nezajimalo vic nez zemé pod
nohama.

,Isago, drahé. Privédim ti tvé dité.” Warona kon-
cem chobotu letmo pohladila mladou slonici po tlamé.
Pridala také hluboké, uklidfiujici zarachoceni, protoze
Isago byla ocividné nervézni. Divoce zamdvala usima,
kdyZ jeji novorozené mladdé zaéalo klopytat pod jeji
bficho. Bylo tak malické, Ze mohlo pohodIné projit
pod ni - ale to zjevné nemélo v dmyslu.

Maru totiz tusila, Ze mezi pfednima nohama jeji
matky se nachdzi néco moc dilezZitého. Néco, co voni
teple a lahodné a vyZivné. PribliZila tlami¢ku ke dvéma
strukdm, ale ndhle se k nim nemohla dostat. Isago ji
do cesty postavila predni nohu.

Co md tohle znamenat? Maru rozruiené zapistéla.

Md snad zahynout hlady, jak ji hrozila Setso?
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.Mald potiebuie pit,
Isago,” zadunéla znovu
Warona a offela se Isago
o nohu. Vidkyné stédda vyza-
fovala takovy klid a jistotu, Ze
Maru prestala knicet. A pak Isago koneéné posunula
nohu ke strané. Ted byla cesta ke strukdm volnd.

Krétce nato uz Maru stdla pod bfichem své
maminky, maly chobot zakrouceny nahoru, a hlasité
srkala. Ddl uz se na nic neptala. Za prvé méla dost
préce s pitim a za druhé citila, Ze by od Isago stejné
nedostala Zddné odpovédi. Isago ji zatim nemohla
a nechtéla dét nic vic nez mléko.

Zatimco Maru pila, stddo svého nejmladsiho Elena
ani na chvili nespoustélo z oé&i. Jejich hrabani, frkéni
a spokojené mruceni dodévalo Maru pocit naprostého
bezpeéi. Tady je doma, milovand a chrdnénd. Dokud
mad véechny ostatni, svou pravou maminku vlastné ani

nepotfebuje.
* k%

Isago se naudila utikat pfed strachy. Af narazila

na hrozivy pach, nebo se lekla ciziho zvuku, utikala.
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A i narozeni mlddéte ji nahdnélo strach. Na zem za ni
dopadlo cosi zivého, co vonélo iplné cize. Hned v tu
chvili vzala Isago nohy na ramena. Uz po nékolika
metrech ji viak stddo zastavilo a radostnym tancem
a troubenim se i snazilo ddt najevo, ze se prdvé uddlo
néco moc dobrého. Néco Uzasného, ¢eho se Isago
rozhodné nemusi bat!

Isago viak nic takového necitila. Zostala stat jako
zkoprnéld, zatimco ostatni jeji sliné vitali. Prived|i ho
k ni a Isago se nechala od Warony pfemluvit, aby mu
dala mléko. Vidkyné stédda koneckoncd po pétactyfi-
ceti letech Zivota a Sesti mlddatech musela védét, co je
v takové situaci potfeba udélat. Jenze Isago sama byla
sotva dospéld. MIadé jesté neméla... a na své vlastni
slinéci roky uz zapomnéla.

Ale kdepak, nezapomnéla. Sloni nezapominaiji.
Jenze Isago patfila ke slonim, ktefi se snazi zapome-
nout. Protoze pravé mladi bylo dobou, kdy se Isago

zacala bat.
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Tolik prace

Ve dnech po svém narozeni méla mald Maru spoustu
pland. Dolezitych, velkolepych pland, které bylo nutné
treba splnit. Na prvnim misté bylo pit a na druhém
spat.

Kupodivu viak mélo jeji stddo plné jiné predstavy.
Od réna do veéera se musela Maru toulat po krajiné.
Nemobhla to pochopit. Ti velci byli chozenim Gplné
posedli a na spdnek jim skoro nezbyval &as!

Teprve Easem zadala Maru chdpat, Ze stéddo
se nechce jen tak pohybovat. Velci sloni byli na nohou
vlastné jen proto, aby si stihli nacpat do tlam obrovské
spousty zelen&. Nasytit se, kdyz uZ slon nepil mléko,
byla podle vieho neuvéfitelné obtiznd a namdhava
prdce. Presto vichni poctivé dbali na to, aby prani
malé Maru nezistala nesplnénd, a jen kvali ni délali
Casto prestdvky ve stinu, a kdyZ dostala hlad, sta-

Cilo jen stréit matce hlavu pod bficho a celé stddo
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se poslusné zastavilo. Obfi trpélivé &ekali, az se jejich
nejmens$i pfibuznd nasyti.

To je néco, myslela si Maru. Tfeba jsem ve skuteé-
nosti j jejich vidkyni, jen o tom je$té nikdo nevil

Aby tu myslenku ozkousela, odpochodovala si to
stranou nejkrat$i cestou kolem ostatnich. Hned vzapéti
se nékolik chobotd natéhlo jejim smérem. Dostalo se
ii lehkého $fouchance a po chvilce uZ byla dostrkéna
zpétky do bezpedi lesa tlustych nohou.

Takze zatim asi jesté vidkyné nejsem, pomyslela si
Maru mali¢ko zklamané. Ale... v kazdém pfipadé jsem
moc, moc dilezitd.

Znovu a znovu se seznamovala také s rolemi ostat-
nich slond ve stddé. Nejvétsi odpovédnost nesla samo-
ziejmé Warona, kterd byla ze viech nejstarsi. To ona
kazdy den uréovala, kam pUjdou, kdy budou odpoéi-
vat a kde se najedi. Kdyz Warona vedla stddo, nesla
chobot vztyéeny do vysky a zkoumala jim vechny
viné ve vzduchu. Ostatni klusali posluiné za ni a jejich
choboty se uvolnéné houpaly nad zemi. Naprosto
se spoléhali na Waroniny zkusenosti a na jeji &ich.
Také Maru védéla, Ze v blizkosti moudré vidéi slonice

se nemusi ni¢eho bat.
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Ve stddu byly jesté dvé dalsi dospélé slonice:
Anaya, kterd diky kfivému levému klu pusobila skoro
stejné Sibalsky jako jeji dcera Setso, a pohodové
Loapi. Teta Loapi neméla kly vibec, coz doddvalo
iejimu vzezieni obzvl&sf privétivy vyraz. Slifata obou
samic byla uz docela velkd, a tak obé tety mohly sou-
stredit veskerou svou ldsku a péci na nové slundtko.
Kdykoli Maru jen tichounce zakiourala, hned byly
u ni a starostlivé ji prohliZely.

JenzZe k tomu nedostaly pfileZitost moc ¢asto. ,Jé se
o to postardm!” vykfikla Setso pokazdé, a uz se tladila
mezi svou maminku a tetu. Horlivé Maru ocichévala
a strkala ji $picku chobotu do tlamicky. Pfi pohledu
na ni byste si mdlem pomysleli, Ze se jako chiva uz
narodila. ,No jo, moc pékné miminko,” pochvalovala
si, ,zdravé, kulafouéké, buclafoucké...”

LSetsoool” okfikla ji Maru pisklavé. ,To bolil
Boli mé& néco na hlavé - a je to &im ddl tim horsil”

,ProtoZe si stoji§ na chobotu, ty opiéi hlavi¢ko.”
Setso do Maru stréila tak, aby ustoupila o krok
do strany, a bolestivé tahdni rdzem prestalo. Maru
stydlivé zasilhala na tu zatracenou véc, kterd se hou-

pala nad zemi pied ni. Jak se z ni md stdt pofédny,
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silny chobot, kterym se bude moct prét a troubit, zve-
dat véci a také trhat listi, to ji bylo zatim zdhadou.

Ale vedle jeji mladé chivy ji mrzutost nikdy nevydrzela
dlouho.

,Opiéi hlavi¢ka, §tétinatd hol&i¢kal” zvolala Setso
a zuchla sebou na bok do trévy. Stéddo si prévé udé-
lalo poledni prestdvku, a i kdyZ to vypadalo, Ze se
Setso chce trochu prospat, jeiji jiskfici oéi prozrazovaly,
Ze je stdle Cild jako rybi¢ka. ,Povéz mi, Maru, ty jako
pavidn jen vypadds, nebo umis i tak $plhate” pokfiko-
vala na ni.

A tim za&ala pro Maru jedna z oblibenych her.
Setso i totiz dovolila, aby ji vylezla na zéda a jezdila
z nich dolU jako po klouzaéce! A mezitim se k ni pfi-
dala i nejstarsi slifata ze stdda: Setsin starsi bratr Pitso
a bratranec Pino. JenZe ti dva uz se prali tak divoce,
Ze se od nich samicky radéji drzely ddl.

,Jednou,” minila zamyslené Setso, ,si Pino sedne
na Pitsa a ten zUstane placaty jako rozildpnutd hro-
mddka trusu. Nebo Pitso stréi do Pina takovou silou,

Ze ten se zastavi aZ o nejblizsi strom!”
A pro¢ to vlastné délajie” chtéla védét Maru,

kterd uz zase spokojené sedéla na své staddové sestre.
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Setso se trosku zavrtéla a Maru se s vrzavym frrrr!
svezla po jejim hrubém hibeté.

,Cviéi,” vysvétlila ji Setso. ,Jednou budou muset
doopravdy zdpasit s jinymi slony, aby dokdzali,

Ze jsou silnéjsi. ProtoZe samice maiji nejvétsi zdjem
o toho ze viech nejsilngjsiho, chdpese”

,Ne,” zahuéela Maru a zaéala znovu $plhat
na svou sestru.

,No jo, vzdyf to ani neni tfeba. Do té doby totiz
uplyne jedté spousta, spousta ¢asu. Nejdfive se daiji
dohromady s nékolika dal$imi mladymi samci, co
budou nejspis stejné pfitroubli jako oni, a budou se
s nimi toulat po krajiné. A jé jen doufém, Ze se mezi
nimi objevi aspon n&jaky zkuengjsi slon, ktery je
nauéi slusnym zpdsobim!”

Setso sebou znovu zamlela, ale tentokrdt neméla
Maru ze svezeni Zadnou radost. Skulila se do trévy
a zdé3ené na sestru hledéla
velkyma oéima.

,Pino a Pitso odejdou
z naseho stadda?!”

JJasné, za par let. Tak vz

to chodi,” odpovédéla Setso.
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+A (42 J4& od vds jednou také budu muset odejite”
Maru byla zkamenéld hrizou. Predstavila si, Ze
kolem sebe najednou nebude mit ochranny les tlustych
nohou. Ze v jednom kuse neuslysi mruceni, mlaskdni
a frkéni. Ze ji nebude stdle o&ichdvat a hladit néé&i
chobot...

Ty pfece nejsi sloni byk, opiéi hlavicko!” vytrhla
ii z d&sivych myslenek Setso. ,Ty zdstanes s ndmi,
dokud nebudes tak stard jako tahle akdcie. A také tak
velkd. A tak vraséitd! Je to jasné? A ted'si lehni tdmhle
do stinu a trosku si zdfimni.”

Uklidnénd Maru se posbirala ze zemé a utikala
za dospélymi, ktefi stdli bok po boku pod stromem.
Uvolnéné choboty jim visely skoro aZ na zem. Jen jejich
usi byly stdle v pohybu. Povldvaly sem a tam jako obrov-
ské kfidla, aby kolem stéle proudil chladivy vzduch.

Poledni vedra se tak dala mnohem sndz vydrzet.



Maru se jejich pohyby snazZila napodobovat, ale jeji
usi byly jesté moc malé. A tak si nasla pékny stin pod
nejbliZsim bfichem.

To bficho patfilo ndhodou Isago. Ta stdla trochu stra-
nou od ostatnich, jako vzdy s hlavou svésenou nizko
k zemi. Klidné nechala své mlddé napit a Maru si
pfitom Idmala hlavu, jaké vlastné je jeji role ve stadu.
Byla tu moudrd vidkyné, starostlivé tety, vesely dorost
i dva mali rv4di, ale Isago... Isago tu prosté jen byla.
Jako by ke stéddu ani nepaffila.

Ted ale byla Maru pfili§ unavend, nez aby méla silu
o tom ddl premyslet. Zuchla sebou na bok a poho-
dIné se natdhla do trdvy. Pochrupovani vétsich slonic
il znélo jako uklidiujici melodie. Co nevidét uz Maru
podfimovala... A vzdpéti se zase zdésené probudilg,
protoZe na ni zasvitilo prudké svétlo.

Pomoc, co to je¢ Maru s busicim srdcem zirala
na obrovskou, $irou oblohu, kterd se nad ni rozprosti-
rala. Potom se se sténdnim vyhrabala na nohy. Koz
méla horkou a vysuenou. Stin stromu doputoval o kus
ddl a Isago se presunula s nim. Uplné klidné si s pfi-
mhoufenyma ocima postdvala nékolik krokd od Maru,

zatimco jeji mladé se praZilo na nedprosném slunci.

21



Maru vyslo z tlamicky
Upénlivé zasténdni.
Bylo to voléni mlédéte
v nouzi a na celé stddo
zapusobilo, jako by
do né&j uhodil blesk.
Vsichni sloni najednou zvedli hlavy
a pak zaznélo mnohohlasé dunéni: konej$eni. Warona
si pospisila k Maru a postréila sloné do obdélniku
bezpeéi mezi svyma nohama. ,Viechno je v pofédky,
mali¢kd,” zabrumlala. ,J& jsem pFece u tebe.”
Postupné se upokoijili i vichni ostatni a kolem opét
zavlédl poledni klid. Jen Maru poféd jesté divoce
busilo srdce. Snazila se kolem Waroninych nohou
zasilhat smérem k Isago, ale nedokézala ji presné
rozeznat. Pravdépodobné si ddl klidné a osaméle
dfimala, jako by se vibec nic nestalo. O své vlastni
slondtko se ani trosku nestaralal
Warona vhodla, co se Maru honi hlavou. ,Nesmis
il to mit za zI,” fekla tige. ,Isago to nemysli $patné.
Je zkrdtka prosté jen trochu... jind.”
Jind2” opdéila Maru. ,Ale proge”

,To |G také tak docela nevim.”
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Z Maru rdzem vyprchala vechna Unava. Nedoké-
zala uvéfit tomu, Ze Warona neumi odpovédét na jeji
otdzku. VudEi samici pfece neuteée nic, co se ve stadé
déje! ,A jak to, Ze to nevis2” naléhala na ni Maru pre-
kvapené.

,No, nezndm ji zase tak dlouho. Na rozdil od Anayi
a Loapi neni moje dcera. PFisla k ndm teprve pred
nékolika lety.”

A odkud?”

Warona chvili vdhala. ,Jé si myslim, Ze dfive byvala
u lidi.”

+A kdo jsou to lidé2”

Tentokrét Warona vdhala jesté déle. ,To jsou takovi
tvorové, co jsou Uplné jini nez my,” fekla nakonec.

,Mysli§ jako Zirafy a prasata bradaviénaté a anti-
lopy a -*

,Ano, néco takového. JenZe se od nds lisi jesté
mnohem vic. A prdvé proto je i Isago tak odlisnd.”

Warona otodila hlavu a dvakrét zamévala usima.
Potom ji z hrudi vyslo hluboké zadunéni. To byl sig-
nél k odchodu, ktery celé stddo ihned uposlechlo.

A pro Maru tentokrét znamenal jedté néco: konec

otdzek. Chté nechté se pfidala do fady k ostatnim.
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Vazeni ¢tendfi, praveé jste dodetli ukazku z knihy Putovani slond.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



